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{ ecoles:

14 classes jumelees

en / equipes, 320 eleves
et 45 enseignants
engages dans le projet

3 classes en Autriche, a Uienne :
/ classes a Luxembourg :
3 classes en Roumanie, a Ramnicu Ualcea :

3 classes au Portugal, a Uiseu :



Objectifs

Septembre 2013-juin 2015

Dépasser les stéreotypes. les CLICHES pour analyser
et expliguer les paysages urbains, les figures symbo-
ligques de la ville, la mabilite dans la ville, ses besoins
en energie, ses espaces, ses representations.

Aborder la ville comme un terrain dinvestigation ou
[ on peut experimenter les outils developpes en classe,
pour mieux 'explorer, la comprendre et s'y engager.

Développer son regard critique, creéer ses propres
iImages de la ville, en saisir les aspects negliges, com-
prendre comment les villes contemporaines s orga-
nisent et changent pour deuvelopper leur durabilité.

Deévelopper son identite de citoyen europeen, devenir
visible dans sa uille et dans celle des autres.

UWhat does it mean to live in european cities today”?

Luxembourg, Ramnicu Ualcea, Uienne, Uiseu



O etapes

Step 1
Step 2
Step 3
Step 4

Step 5

Septembre 2013: Quelle est ta ville ideale?

Januier 2814: Connais-tu si bien ta propre ville?

Juin 2814: Compare ta ville a a ville ideale!

Januier 2015: Rendons-nous visibles: une ville pour nous!

Juin 2815: Transforme ta propre ville!



3 approches
cCommunes

1. Projet Phata: Our Points of Uiew on Europena Spaces
2. Cartes de la Ullle
3. Tour de Babel

Trois domaines sont developpes pendant les mobilites des eleves dans le pays
partenaire : le projet Photo+Cartes postales, la Carte de la Uille, et la Tour de Babel.
Ces productions visent toutes trois a confronter les points de vue et a deuvelop-
per une education de lutte contre les prejuges et & mettre en ceuure une action
commune au-dela des frontieres linguistiques, nationales et socio-ecanomiques.
Chague production grandit pendant les mabilites. Le site internet OUR POINTS OF
UIEW collecte et met en perspective les photos realisees par les eéleves, sera
construits progressivement et presentera ['évolution de leurs points de vue : du
premier point de uue (la fenétre) vers d'autres points de vue possibles sur la ville,
auxguels les eléves seront inuites a reflechir. A la fin du projet, chague classe et
chaque eléve creera une serie photographique, qui mettra en scene les differents
points de vue sur les villes europeennes concernees par le projet. Ces photos
seront diffusées dans des paints strategiques de la nouvelle Carte de la Uille et
seront ainsi decouvertes au cours du Rallye durable de Juin 2015. La tour de Babel
sera un moyen pour les eleves de creer un symbole de leur engagement dans
le projet. Chaque ville présentera une tour de Babel, construite par les éléeves de
chague classe, et en commun avec leurs partenaires au moment des mobilites.



o themes pour les
/ projets
INterdisciplinaires

Les classes partenaires choisissent un ou deux aspects parmi les themes ci-
dessous pour transformer et creer | Ces themes seront developpes a travers
les / projets interdisciplinaires spécifigues a chague equipe de deux classes
jJumelées.

Topic 1.~ Dynamigues culturelles - Cultural dynamics

Topic 2:  Architecture et urbanisme - Architecture and Urbanism
Topic 3:  Alimentation - Foad

Topic 4:  Diversite socio-culturelle - Sacial and economic diversity

Topic 9:  Infrastructures - Infrastructure



Un Rallye en juin 2015 |

Les eléves realiseront progressivement une nouvelle carte de la ville et y inscri-
ront de nouvelles orientations. Chague theme constituera une nouuelle ligne de
la Carte de la Uille, qui sera imprimeée et proposee a toutes les personnes inuitees
au Rally, organise en juin 2015. Celui-ci sera une action publique animee par les
eleves eux-meémes a travers des ateliers, des experimentations, des flash mabs,
du action theater, etc. Les citoyens seront invites a decouurir [a ville a travers de
nouveaux points de uue et le decouvriront, guides par les eleves.
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Pick up images from your city.

tngage eyes



And engaging eyes, with photography, is not just about
finding the good frame, it's about checking, examin-
INg. questioning the visual matter and the context from
where it comes. The city, in our case.

In which way do you establish a questioning relation
with the idea of city through pictures taken using sug-
gested points of view? Could you create a new paint of
view?

Photography is no longer an hobby for technical detalls
lovers, it is finally a thing of every day life : we all have a
camera. In our phone, our pc. our tablet (sometimes we
also own a classic camera, nothing but a camera).

Photography is one of best tools to investigate the sur-
rounding space.

H photograph is not a vector of truth but it
can be a witness, the memory of a
CoNscIous point of view.



Contacts

Directrice de [Ecaole europeenne : Madame Toula URSSILACOU
WEB_dirluxi@euroschool.lu

Coordination de l'ensemble du projet et de la section francophone : Marie-Laure SULTAN
ma.sulta@euroschool.lu
Responsable de la redaction et du contenu : Madame Toula Uassilacou

Contributions : Marie-Laure Sultan
Creation : Black Spring Graphics

Cette publication n'engage que son auteur et la Commission europeenne n'est pas responsable de 'usage qui pourraiet etre fait des informations qui y sont contenues.



